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ZAKON
ze dne 3. fjjna 1991,
kterym se méni a dopliiuje zikon ¢&. 427/1990 Sb., o pievodech vlastnictvi stitu k nékterym vécem
na jiné pravnické nebo fyzické osoby, ve znéni zikona &. 541/1990 Sb.

Federilni shrom4Zdéni Ceské a Slovenské Federa- 1. V § 9 odst. 1 se v posledni v&t& vypouitdji slova
tivai Republiky se usneslo na tomto zékoné: »nedojde-li do t¥ minut poté k vy$§imu pod4ni,”“.
ELI 2. § 10 zni:
Zikon & 427/1990 Sb., o pfevodech vlastnictvi
| Zason ¢. 427/ » O prevode ctvi ,§ 10
stitu k n&kterym vécem na jiné pravnické nebo fyzické
osoby, ve znéni zikona & 541/1990 Sb., se méni a do- (1) Nepodafi-li se provozni jednotku, s niZ se ne-

plije takto: draZ{ nemovitost, vydraZit zpisobem uvedenym
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v § 9, a ddastni-li se na vefejné drazbé nejméné& pét
osob, licititor vyvoldvaci cenu postupné sniZuje,
a to vidy o 10 %, nejvyse viak o 50 % vyvoldvaci ce-
ny.

(2) Drazi-li se provozni jednotka spolu s nemovi-
tosti, a nepodafi-li se tuto jednotku vydraZit zptisobem
uvedenym v § 9, licititor drazbu ukon&f; stejnym zpi-
sobem licititor drazbu ukonéi, nepoda¥i-li se provozni
jednotku vydraZit zpiisobem uvedenym v odstavci 1.“.

3. § 11 odst. 2 zni:

»(2) Nezaplati-li vydraZitel ve stanovené lhité ce-
nu, za kterou véc vydraZil, pfechod vlastnictvi k vydra-
Zené véci se od politku rusi a draZebnf jistota p¥ipadne
pfislu§nému orginu republiky. Tento orgin takovému
vydraZiteli miiZe uloZit téZ povinnost nahradit ndklady
marné drazby nebo zaplatit zvl4stni poplatek aZ do vy-
$e 30 % puvodné vydraZené ceny. Niklady marné
drazby a vynos ze zvlidtniho poplatku se odvadi
na zvl4§tni ulet pfisluiného orginu republiky. Vydra-
Zitel, ktery ve stanovené 1hiit& nezaplati cenu, za kterou
provozni jednotku vydraZil, se nesmi ziiéastnit opako-
vané drazby této provozni jednotky.”.

4.V § 11 se za odstavec 2 vklida novy odstavec 3,
ktery zni:

»(3) Nedojde-li k zaplaceni ceny ve stanovené lhii-
t&€ podle odstavce 1, bude provozni jednotka znovu za-
fazena do prvniho kola draZby.“.

Dosavadni odstavec 3 se oznaduje jako odstavec 4.
5.V § 13 odst. 3 zni:

»(3) Pfi opakované draZbé& provozni jednotky uve-
dené v § 10 odst. 1 muZe licititor vyvoldvaci cenu po-

stupné sniZovat, nejvyse viak o 80 % vyvoldvaci ceny.
V pfipadé opakované draZby provozni jednotky uve-
dené v § 10 odst. 2 miZe licitator vyvolévaci cenu po-
stupné sniZovat, nejvySe viak o 50 % vyvoldvaci ce-
ny.“.

6. Dosavadni text § 15 se oznauje jako odstavec
1, na poslednim ¥idku tohoto odstavce se slovo ,dvou”
nahrazuje slovem ,pé&ti“ a doplfiuje se novym odstav-

cem 2, ktery znf:

»(2) Nedohodne-li se vydraZitel s vlastnikem nebo
s tim, kdo m4 privo hospoda¥eni s nemovitosti, o vysi
ndjemného, rozhodne o této nileZitosti pfisluiny orgin
stitn{ spravy republiky na zikladé obecné zivaznych
prévnfcﬁ pFedpisi.”.

7.V § 16 odst. 1 se za slova ,(d4le jen ,uZivatel)“
pfipojuji slova ,pokud uZivac{ vztah trv4.“.

8.V § 21 se za slova ,podklady a doklady* vklidad
text ,do 30 dnll od vyZidini“, zirovefl se dosavadni
text oznaluje jako odstavec 1 a dopliiuje se novym od-
stavcem 2, ktery zni:

»(2) Pokud organizace porudi povinnosti stanove-
né timto zdkonem, pfislusny orgin republiky uloZ{ or-
ganizaci pokutu. Zpisob platby a vysi pokut stanovi

zikon Ceské nérodni rady a zékon Slovenské nirodnf
rady.“.

ClLII

Nirok na sjedndn{ doby ndjmu na pét let nem4 vy-
draZitel v pfipadg, Ze smlouva byla uzaviena p¥ed ugin-
nosti tohoto zikona.

Cl 1

Tento zikon nabyvé déinnosti dnem vyhl4geni.

Havel v. r.
Dubéek v. r.
Calfav. r.
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VYHLASKA
Ministerstva spravodlivosti Slovenskej republiky
zo 7. oktébra 1991
o spdsobe uréenia nihrady zvySenych nikladov vykonu trestu odiiatia slobody

Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky
podla § 65 ods. 3 zdkona &. 59/1965 Zb. o vykone tres-
tu odfatia slobody v zneni neskorsich predpisov (dalej
len ,zdkon®) ustanovuje:

§1

(1) Zvy3ené niklady vykonu trestu odiatia slobo-
dy v pripadoch uvedenych v § 65 ods. 2 zikona pozo-
stivajiice z ndkladov ochrany a dopravy do zdravotnic-
kych zariaden{ sa uréia podla

a) priemernych prijmov prisluinikov Zboru niprav-
nej vychovy Slovenskej republiky (dalej len
»zbor®) pripadajicich na &as, v ktorom vykonali
ochranu poéas prepravy odsiideného do zdravot-
nickeho zariadenia a spit,

b) hodnoty spotrebovanych pohonnych litok a ma-
zadiel (spotreba pohonnych litok a mazadiel
sa urdf podla prisluinej normy spotreby motoro-
vého vozidla pouZitého na prepravu a skutoéne
najazdenych iilometrov), amortizicie vozidla
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a priemerného prijmu prisluinika zboru - vodi&a,
ktory viedol motorové vozidlo,

c) skutoéne latenych sim prislusnikom zboru
vritane vodia, ktoré sa poskytuji prisluinikom
zboru ako nihrady pri sluZobnych cestich.

(2) Priemernymi prijmami prisluinikov zboru vri-
tane vodiéa sa rozumeji priemerné prijmy v roku pred-
chidzajicom tomu roku, v ktorom zvy3ené néElady
vykonu trestu odfiatia slobody vznikli.

(3) Priemern4 spotreba pohonnych litok a maza-
diel a jej hodnota a amortizdcia motorového vozidla
sa urluje podla prisluSnych noriem spotreby a cien
platnych v &ase vykonania prepravy.

(4) Poskytovanie nahrad prisluinikom zboru pri
sluZobnych cestich uréuje osobitny predpis.’)

§ 2

(1) Ak sa jednym vozidlom prepravovali viaceri
odstdeni povinni{ hradif zvy3$ené niklady vykonu tres-
tu, ndhrada sa uréuje pomernou &astou podla poltu
prepravovanych odsidenych.

(2) Ak sa preprava uskutoéni v rimci inej, vopred
plinovanej cesty, ndhrada nikladov sa uréi vo vyske
cestovného v dopravnych prostriedkoch verejnej hro-
madnej dopravy.

§ 3

V rozhodnuti riaditefa vstavu o nihrade zvySe-
nych ndkladov vykonu trestu (§ 65 ods. 3 zdkona)
sa naklady uvddzajd s vy&islenim ubehnutého poétu ki-
lometrov a dhrnnych nikladov s tym spojenych.

§4
(1) Pod!a tejto vyhldsky sa postupuje aj pri uréo-
vani nihrady nikladov, ktoré vznikli Policajnému zbo-

ru Slovenskej reﬁubliky v suvislosti s predvedenim od-
sideného do vykonu trestu odiatia slobody.

(2) Rozhodnutie o povinnosti hradit niklady, kto-
ré vznikli Policajnému zboru Slovenskej republiky
v stivislosti s predvedenim odsideného do vykonu
trestu odfiatia sfobod . vyd4 riaditel dstavu, do ktoré-
ho bol odsiideny pre ve?én}’r, a to na poZiadanie nidel-
nika prislu$nej organizalnej zlozky Policajného zboru
Slovenskej republiky, v ktorom vyé&isli niklady podfa
jednotlivych poloZiek.

§ 5

Tito vyhlaska nadobida déinnost 1. novembrom
1991.

Prof. JUDr. Posluch CSc. v. r.

431

VYHLASKA
Ministerstva spravodlivosti Slovenskej republiky
zo 7. oktébra 1991
o zrizkach z pracovnej odmeny o0s6b, ktoré si vo vykone trestu
odiiatia slobody, a o vykone rozhodnutia zriZkami z pracovnej odmeny tychto osdb

Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky
podfa § 29 ods. 2, 4, 5 a § 65 zékona & 59/1965 Zb.
o vykone trestu odfiatia slobody v zneni neskorsich
predpisov, § 152 ods. 2 Trestného poriadku a § 373
Obéianskeho sidneho poriadku ustanovuje:

Prvy oddiel
Zrizky z pracovnej odmeny odsideného

§1
Druhy zrizok

Pracovnd odmenu, ktord patri podfa § 29 ods. 1
zdkona &. 59/1965 Zb. o vykone trestu odiatia slobody

v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zdkon®) oso-
be, ktori je vo vykone trestu odfiatia slobody a bola za-
radend do price (dalej len ,odsideny“), pouZije ni-
pravnovychovny dstav, nipravnovychovny ustav pre
mladistvych, pripadne dstav na vykon vizby (dalej Ten
»ustav®) na dhradu vyZivného pre deti odsideného,
na dhradu nikladov vykonu trestu odfiatia slobody
(dalej len ,vykon trestu®), na thradu dal§ich zriZok
a na zabezpelenie vreckového a dloZného.

§2
Zrizky na dhradu vyZivného nezaopatrenych deti

(1) Z pracovnej odmeny odsiideného sa vykond
zrazka na thradu vyZivného pre deti odsideného, kto-

1y RMS &. 5/1987 nihrady cestovnych a inych vydavkov poskytovanych prisluinikom Zboru nipravnej vyichovy SSR v znenf

neskorsich predpisov.
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ré nie si schopné samé sa Zivit (dalej len ,,nezaopatrené
deti®), a to v rozsahu 30 % pracovnej odmeny odside-
ného. Na kaZdé nezaopatrené diefa sa zrazi rovnakd
suma, najviac viak 600 K&.

(2) Zrizky sa vykondvaji na zdklade rozhodnutia
stidu, ktorym bol na vyméhanie vyZivného nezaopatre-
nych det{ nariadeny vykon rozhodnutia zrizkami
z pracovnej odmeny odsideného (dalej len ,vykon
rozhodnutia®), alebo ak nie je vykon rozhodnutia na-
riadeny, vykondvaji sa na Ziadost odsddeného alebo
osoby, v zaopatreni ktorej dieta je, na Ziados€ plnoleté-
ho nezaopatreného dietata, pripadne na Ziadost zaria-
denia pre mlideZ, v ktorom je nezaopatrené dieta
umiestnené.

(3) Ak je vykonom rozhodnutia vymahané vyZiv-
né vy$sie ako zriZka podla odseku 1, posudzuje sa ne-
uhradeny rozdiel ako pohladdvka, na ktord sa vykoni-
vajd dalsie zrazky pod%a § 5 ods. 1, ak je takto vyméha-
né vyZivné niZlie, prevedie sa zostdvajici rozdiel k su-
me urlenej na dalSie zriZky (§ 5 ods. 2).

§ 3

Zrizky na dhradu nikladov vykonu trestu

Zrizka na dhradu nikladov vykonu trestu sa vy-
koni

a) z pracovnej odmeny odsideného do 5000 Kés
vo vyske 55 % a zo sumy prevySujicej 5000 K&s
vo vyske 25 % alebo

b) z pracovnej odmeny odsddeného s vyZivova-
cou povinnostou voéi nezaopatrenym defom do
5000 K& vo vyske 45 % a zo sumy prevySujiicej
5000 Ké&s vo vyske 15 %.

Dalsie zrizky

§4

(1) Z pracovnej odmeny odsideného sa vykond
zrdZka v rozsahu 10 %, a ak ide o odsideného s vyZi-
vovacou povinnostou vo&i nezaopatrenym detom,
vo vyske 3 % pracovnej odmeny odstideného na thra-
du pohladivok vzniknutych uloZenim povinnosti
na nihradu nékladov vizby, nikladov vykonu trestu
podla § 65 zdkona a na nihradu $kody spdsobenej
na majetku Zboru ndpravnej vychovy. Na vymenované
pohladévky nemoZno vykonivat zrizky podra § 5.

(2) Zrézka podla odseku 1 sa zvySuje o nevy&erpa-
nd sumu urdeni pre zrizky podla § 5 ods. 1.
(3) Zrazky na dhradu pohfaddvok podfa odseku 1
sa vykondvaji na ziklade
a) vykonu rozhodnutia nariadeného sidom alebo
orginom §titnej sprivy,’)
b) vykonatelného rozhodnutia orginu Stitnej sprivy
o uloZeni povinnosti uhradif niklady vykonu tres-

1y § 251 a ndsledujiice Ob&anskeho sidneho poriadku.

tu podfa § 65 zikona, o urleni vysky nikladov
spojenych s vykonom vizby alebo o uloZeni po-
vinnosti na nihradu $kody podla § 32 zikona,

¢) dohody o zriZkach zo mzdy alebo z pracovnej
odmeny odsideného podfa § 57 Obé&ianskeho zi-
konnika.

(4) Poradie zriZok na dhradu pohladivok podla
odseku 1 sa riadi ditom, ked bolo tistavu doru&ené roz-
hodnutie prislu§ného orginu alebo dohoda, pripadne
dfiom uzatvorenia dohody, ak ide o dohodu medzi
dstavom a odsidenym. Ak mi niekolko pohladivok
rovnaké poradie a ak zriZka na ne pripadajica nesta&{
na ich celé uspokojenie, uspokoji sa pomerne. Poradie,
ktoré mala pohfaddvka u predchidzajiceho platitefa
mzdy, zostiva v Ustave nezmenené.

§ 5

(1) Z pracovnej odmeny odstideného sa vykond
zrizka v rozsahu 18 %, a ak ide o odsideného s vyZi-
vovacou povinnostou vo&i nezaopatrenym detom,
v rozsahu 5 % na tdhradu

a) sim postihnutelnych vykonom rozhodnutia na-
riadeného sidom alebo orginom 3titnej sprivy,

b) sim prepadajicich 3titu v ddsledku privoplatne
uloZeného pefiazného trestu (pokuty), ako i ni-
hrady?) uloZenej odstidenému vykonatefnym roz-
hodnutim prislu§nych orginov,

c) pohfadivok na divkach socidlneho zabezpeéenia,
pokial je odsideny povinny ich vritit na zdklade
vykonateného rozhodnutia podla pravnych pred-
pisov o nemocenskom poistent, resp. o socidlnom
zabezpe&en,

d) sim rodi€ovského prispevku, ktoré je odsideny
povinny vritif na zdklade vykonateného rozhod-
nutia podla zédkona o rodi€ovskom prispevku,

e) pohfadivok zabezpelenych dohodou o zrizkach
zo mzdy alebo inych prijmov podla § 57 Obé&ian-
skeho zkonnika alebo § 246 Zikonnika price.

(2) Zrazka podla odseku 1 sa zvySuje o nevy&erpa-
ni sumu urdent pre zriZzky podfa § 2 ods. 1 a 3, ako
aj pre zrizky uréené na dhradu pohladdvok uvedenych

v§4odsl

(3) Na poradie zriZok na thradu pohfadivok po-
dla odseku 1 sa vztahuje ustanovenie § 4 ods. 4.

(4) Ak sd vykondvané zriZky na hradu prednost-
nych pohladivok uvedenych v § 279 Obéiansﬁeho sud-
neho poriadku, prevedi sa zo sumy uréenej podfa od-
sekov 1 a 2 tym spdsobom, Ze z prvej polovice tejto su-
my sa uspokoja bez ohladu na poradie najskér pohla-
davky vyZivného a aZ potom podfa poradia ostatné
prednostné pohladivky. Ak nestadi tito polovica
na uspokojenie v‘s'etk}’rcg pohladivok vyZivného, uspo-
koji sa najprv beZné vyzivné vietkych oprivnenych

§ 71 a nasledujdce zdkona & 71/1967 Zb. o sprivnom konani (sprivny poriadok).

2) Napr. § 156 Trestného poriadku.
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a aZ potom dlZné vyZivné, a to podfa pomeru beZného
vyZzivného. Ak vSak nebolo takto uspokojené ani bezné
vyZzivné vietkych oprivnenych, rozdeli sa medzi nich
uréend suma pomerne podla vysky beZného vyZivné-
ho. Prednostné pohladivky, ktoré neboli uspokojené
z prvej polovice sumy urenej podfa odsekov 1 a 2,
a ostatné pohladivky sa uspokojujii z druhej polovice
tejto sumy. Pokial nie je na dhradu prednostnych po-
hlgadévok dplne vyderpani prva polovica sumy uréenej
podla odsekov 1 a 2, zvySuje sa cf’

vy&erpand ast.

ruh4 polovica o jej ne-

§6

Vreckové

(1) Vreckové je 12 % pracovnej odmeny odside-
ného.

(2) Odsidenym, ktori nie si zaradeni do price
vzhfadom na ich vek, zdravotny stav alebo pre nedo-
statok pracovnej prileZitosti, sa poskytuje sociilne
vreckové, ak nemajd iny prijem.

(3) Socidlne vreckové je 60 K& mesadne, a ak si
podmienky pre jeho poskytovanie len za &ast mesiaca,
je 2 K&s denne. V zivislosti od sprivania sa odsidené-
ho moZno socidlne vreckové zvysit aZ na 180 K& me-
salne, pripadne aZ na 6 K& denne.

§7
Ulozné
(1) UloZné je z pracovnej odmeny odstideného
do 5000 K& 5 %, zo sumy prevySujicej 5000 K&s
35 %; zvySuje sa o nevylerpanu sumu uréenu pre dal-
Sie zriZky a o vietky sumy vzniknuté zaoknihlovanim

(§ 13).

(2) S &astou lozného, ktoré prevySuje 2000 K&s,
mdZe odsideny nakladat bez obmedzenia. Ak nemi
odstideny pri prepusteni z vykonu trestu iloZné posta-
Cujiice na dhradu nevyhnutnych potrieb, moZno
mu poskytnit prispevok aZ do sumy 2000 K&s. Vysku
Frfspevku je ustav povinny neodkladne oznimit odde-
eniu socidlnych veci obvodného dradu alebo obce,
v obvode ktorého mé prepusteny trvaly pobyt.

§8
Zriiky z pracovnej odmeny odsiideného
v osobitnych pripadoch

Z pracovnej odmeny odstideného za pricu vyko-
ndvanyi vo volnom &ase pre ind organiziciu, neZ v kto-
rej je odsideny zaradeny do price podfa § 26 ods. 3
zakona, sa vykond zrdZka na dhradu nikladov vykonu
trestu vo vySke 10 %; zostdvajiica suma sa rozdeli,
a to na vreckové vo vyske 30 % a na dloZné vo vyske
60 %.

Druhy oddiel

Nihrada nikladov vykonu trestu

§ 9

(1) Denni sadzba nikladov vykonu trestu za do-

bu, po&as ktorej odsideny svojim zavinenim spdsobil,
Ze tieto niklady nemohli byt uhradené zriZkami z jeho
pracovnej odmeny (§ 65 ods. 1 zdkona), je 80 Ké&s.

(2) Dobou, pogas ktorej odstideny svojim zavine-
nim spdsobil, Ze trovy vykonu trestu nemohli byt
uhradené zriZkou z jeho pracovnej odmeny, a teda
je ich povinny uhradit sa rozumejd,

a) kalenddrne dni, po&as ktorych odsiideny odmietol
nastiipif alebo nenastipil do price z dévodu, kto-
ry zavinil (napr. vykon disciplinirneho trestu),

b) smena bez vykonu, ked odsideny nastdpil na
ur&ené pracovisko, ale Foéas celej smeny odmietal
pracovat alebo nepodal Ziadny pracovny vykon,

¢) kalenddrne dni pracovnej neschopnosti odstidené-
ho, ked mu podla osobitnych predpisov nevznikol
nérok na nemocenské alebo mu nemocenské bolo
odfiaté, pripadne je z nemocenského odosielané
len vyZivné nezaopatrenym defom a dalej tieZ
v pripadoch uvedenych v § 65 ods. 2 zdkona, aviak
iba za predpokladu, Ze mu nemocenské nepatr{
alebo bolo odiiaté.

§ 10

(1) Rozhodnutie o povinnosti na nidhradu nékla-
dov vykonu trestu podfa § 65 ods. 1 zdkona vyd4 riadi-
tel dstavu.

(2) O odvolani proti rozhodnutiu podfa odseku 1
rozhoduf'e Generilne riaditefstvo Zboru nipravnej vy-
chovy Slovenskej republiky.

(3) Od vyméhania nihrady nikladov vykonu tres-
tu podfa § 65 ods. 1 zikona moZno trvale upustit, ak to
vyzaduje ziujem na niprave alebo dovi¥eni ndpravy
odsiideného alebo ak odsideny zomrel alebo bol vy-
hosteny alebo vydany do cudziny. Uroky z omegkania
sa nepoZaduju.

Treti oddiel
Nihrada ndkladov vykonu vizby

§ 11

(1) Denni sadzba nikladov vykonu vizby je
50 Kés.

(2) Nihrada nikladov vykonu vizby sa nepoZadu-
je
a) za dobu, o ktori vizba presahuje 90 kalend4rnych
dni,
b) za dobu, poéas ktorej bola obvinenému poskyto-
vand dstavnd (nemocniénd) starostlivost,

¢) od obvineného, ktory je v dobe vykonu vizby po-
beratefom dévky déchodkového zabezpe&enia ale-
bo je star{ ako 60 roény,

d) od obvineného mladistvého.

§ 12

(1) Rozhodnutie o vyske nikladov vykonu vizby
vydi riaditel dstavu, a to na zéklade privoplatného
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rozhodnutia sidu, ktorym bola odsidenému uloZend
povinnost na nihradu nikladov spojenych s vykonom
vizby.?)

(2) O odvolani proti rozhodnutiu uvedenému
v odseku 1 rozhoduje Generilne riaditefstvo Zboru ni-
pravnej vychovy Slovenskej republiky.

(3) Od vymahania nihrady nikladov vykonu viz-
by moZno natrvalo upustif, ak to vyZaduje zdujem
na niprave alebo dovfseni népravy o‘g;lideného alebo
ak odsiideny zomrel alebo bol vyhosteny alebo vydany
do cudziny. Uroky z omeskania sa nepoZadujd.

Stvrty oddiel
Spoloéné a zivereéné ustanovenia

§13

Zrizky z pracovnej odmeny odstideného sa vyko-
névajd za obdobie kalend4rneho mesiaca, a to aj vtedy,
ak bol odsideny v tomto obdobi zaradeny do price
na niekoltkych pracoviskich, pripadne ak bol premiest-
neny do iného tstavu. Sumy zriZok sa zaokrihluji
na celé koruny smerom dole.

§ 14

(1) Ak ten, proti komu bol nariadeny vykon roz-
hodnutia zriZkami zo mzdy, nastiipi trest odfiatia slo-
body, postupuje sa podla ustanoveni § 293 az 295
Obgianskeho stidneho poriadku ako pri zmene platite-
fa mzdy, pri€om za mzdu povinného sa tu povaZuje
Ei‘acovné odmena odsﬁdenéﬁo, pokial podra tejto vy-

48ky mdZe sliZif na uspokojenie vyméhane;j pol'rly-
dévky.

(2) Ak bol odsideny premiestneny do iného tsta-
vu, pokraduje tento dstav vo vykone rozhodnut{ zriz-

kami z jeho pracovnej odmeny. Tito zmena nemi
vplyv na poradie vymihanych pohladivok.

(3) Premiestnenie odsideného do iného dstavu
sa nepovaZuje za zmenu platitefa mzdy.*)

§ 15
Pre konanie pod!a tejto Vyhlé‘s'ksy sa pouZijd vieo-

s

becné predpisy o sprivnom konani.

§ 16
Zruujud sa:

1. Vyhldska & 25/1977 Zb. o zriZkach z pracovnej
odmeny o0sdb, ktoré sd vo vykone trestu odiatia
slobody alebo vo vizbe, a o vykone rozhodnuti
zriZzkami z pracovnej odmeny tychto 0séb a cho-

vancov osobitnych vychovnych zariadeni, s vy-
nimkou § 15.

2. Vyhl43ka &. 137/1983 Zb., ktorou sa menf a doplfia
vyhlaska & 25/1977 Zb. o zrizkach z pracovnej
odmeny o0sdb, ktoré si vo vykone trestu odiatia
slobody alebo vo vizbe, a o vykone rozhodnuti
zrizkami z pracovnej odmeny tychto o0séb a cho-
vancov osobitnych vychovnych zariadeni.

3. Vyhl4¥ka & 199/1990 Zb., ktorou sa menf a doplia
vyhlaska & 25/1977 Zb. o zrizkach z pracovnej
odmeny o0sdb, ktoré sd vo vykone trestu odiatia
slobody alebo vo vizbe, a o vykone rozhodnut{
zrazkami z pracovnej odmeny tychto o0séb a cho-

vancov osobitnych vychovnych zariadeni.

§ 17

Tito vyhlaska nadobida déinnost 1. novembrom
1991.

Minister:
Prof. JUDr. Posluch CSc. v. r.

432
SDELENI

federilniho ministerstva zahrani¢nich véci

Federilni ministerstvo zahrani&nich véci sdéluje, Ze dne 8. ¥{jna 1987 byla na 74. zasedani generiln{ konferen-
ce Mezinirodni organizace price pfijata Umluva o socidlni pé¢i o ndmofniky na mofi a v pfistavech (&. 163). Ra-

tifikace Umluvy
lem Mezindrodniho d¥adu price. Podle svého &ldn

Cesky preklad Umluvy se vyhlafuje soucasng.

3) § 155 Trestného poriadku.
*) § 293 a% 296 Obc&ianskeho stidneho poriadku.
%) Zskon & 71/1967 Zb.

eskoslovenskou socialistickou re]p‘)ublikou byla zapsina dne 11. ledna 1990 generilnim Fedite-
u 8 odstavce 3 Umluva vstoupila pro Ceskou a Slovenskou
Federativni Republiku v platnost dnem 11. ledna 1991.
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Umluva & 163

UMLUVA
o socidlni pé¢i o nimoiniky na mofi a v pfistavech

Generilni konference Mezindrodn{ organizace price,

kter4 byla svoldna spravni radou Mezinirodniho tifadu
price do Zenevy a tam se sesla dne 24. zi¥ 1987
na svém sedmdesitém &tvrtém zasedind;

pfipominajic ustanoveni doporudeni o podminkich ni-
mofnikd v pfistavech, 1936, a doporuéeni o sociil-
nich podminkich nimo#nikd, 1970;

rozhodnuvsi pfijmout nékteré ndvrhy tykajici se so-
cidlni pée o ndimo¥niky na mofi a v p¥istavech; jez
jsou dPruh}’rm bodem jednactho pofadu zasedini;

stanovivdi, Ze tyto ndvrhy budou mit formu mezini-
rodni dmluvy,

pfijim4 dne 8. ¥{jna 1987 tuto imluvu, kterd bude ozna-

]

Covéna jako Umluva o socidlnf pééi o ndimotniky, 1987.

Clének 1

1. Pro uéely této imluvy:

a) vyraz ,nidmofnik“ oznafuje kaZdou osobu, kteri
je v jakékoliv funkei zamé&stndna na nimotni lodi,
at uz ve vefejném ¢&i soukromém vlastnictvi, s vy-
jimkou vileénych lodj;

b) vyrazy ,sociilni zafizeni a sluZby“ oznaduji zafi-
zen a sluzby sociilni, kulturni, rekreaéni a infor-
macni.

2. Kazdy &lensky stat, po projedndni s reprezenta-
tivnimi organizacemi rejdafi a ndmofnikd, stanovi vni-
trostitnimi pravnimi pfedpisy, které lodi zapsané na je-
ho dzemi se budou povaZovat za nimo#ni lodi pro ide-

ly ustanoveni této dmluvy o socidlnich zafizenich
a sluzbéch na lodich.

3. V rozsahu, v jakém pfisluiny orgdn po projed-
nini s reprezentativnimi organizacemi rejdafi rybi¥-
skych lodi a rybafi to povaZuje za proveditelné, bude
uZivat ustanoveni této imluvy i na obchodn{ nimo#ni

rybolov.
Clanek 2

1. KaZdy &lensky stdt, pro ktery plati tato dmluva,
se zavazuje zajistit, Ze jak v pfistavech, tak na lodich
budou pro nimofniky k dispozici pfiméfend socidlni
zafizen{ a sluzby.

2. Kazdy &lensky stit zajisti, Ze budou uéinéna po-
tfebnd opatfeni pro financovini socidlnich zafizeni
a sluZeb poskytovanych podle ustanoven{ této dmluvy.

Clinek 3

1. Kazdy ¢lensky stit se zavazuje zajistit, Ze so-
cidlni zafizen{ a sluzby budou k dispozici ve vhodnych

pfistavech zemé& pro viechny nidmofniky bez ohledu
na jejich stitni pfislusnost, rasu, barvu pleti, pohlavi,
niboZenstvi, politické ndzory nebo socidlni pilivod
a bez ohledu na stit, kde je zapsina lod, na niZ jsou za-
méstndni.
2. Kazdy &lensky stit stanovi po projednini s re-
rezentativnimi organizacemi rejdafi a ndmofnikd,
ﬁteré pfistavy jsou vhodné pro wéely tohoto &linku.

Clinek 4

Kazdy &lensky stit se zavazuje zajistit, Ze socidlni
zafizen{ a sluZby na kazdé lodi, at uz ve vefejném
&i soukromém vlastnictvi, kterj je zapsdna na jeho tze-
mi, budou pfistupny viem nimofnikim na lodi.

Clinek 5

Sociélni zafizen{ a sluzby maji byt &asto kontrolo-
véany, aby se zajistilo, Ze odpovidaji ménicim se potfe-
bim nimofniki s pfihlédnutim k technickému, pro-
voznimu a jinému vyvoji v nimofn{ plavbé.

Clinek 6

Kazdy &lensky stit se zavazuje:

a) spolupracovat s ostatnimi &lenskymi stity, aby
se zajistilo providéni této dmluvy;

b) zajistit spoluprici mezi stranami, které jsou zapo-
jeny a maji zdjem o rozvoj socidlni péée pro ni-
mofniky na mofi a v pfistavech.

Clinek 7

Formailn( ratifikace této dmluvy budou oznimeny
generilnimu Fediteli Mezindrodniho fadu price a jim
zapsiny.

Clinek 8

1. Tato dimluva zavazuje toliko &lenské stity Me-
zindrodni or%anizace prace, jejichZ ratifikace byla za-
psina generalnim Feditelem.

2. Nabude w¢innosti dvanict mésicti poté, kdy ge-
nerélni{ Feditel zapiSe ratifikace dvou &lenskych stiti.

3. Pro kazdy dalsi €lensky stit tato timluva nabude
déinnosti dvandct mésicti od data, kdy byla zapsina je-
ho ratifikace.

Clinek 9

1. Kazdy &lensky stdt, ktery ratifikoval tuto imlu-
vu, miZe ji Vypovéd)‘é't po uplynuti deseti let ode dne,
kdy tato imluva poprvé nabyla w&innosti, pisemnym
sdélenim generdlnimu Fediteli Mezinirodniho tfadu
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prace, ktery je zagl"s'e. Vypovéd nabude déinnosti jeden
rok po dni, kdy byla zapsina.

2. Kazdy &lensky stit, jenz ratifikoval tuto dmluvu
a ktery nepouZije priva ji vypovédét podle tohoto &lan-
ku b&hem roku nisledujictho po uplynuti obdob{ dese-
ti let, jak uvedeno v pfedchozim od};tavci, bude vizin
timluvou na dal3{ desetileté obdobi a poté ji bude moci
vypovédét vidy po uplynuti desetiletého obdobi
za podminek uvedenych v tomto &lanku.

Clinek 10

1. Generélni feditel Mezinirodntho dfadu price
oznimi viem &lenskym stitim Mezinirodni organiza-
ce price zapis viech ratifikaci a vypovédi, které mu ¢le-
nové organizace sdéli.

2. KdyZ bude ¢&lenskym stitim Organizace sdélo-
vat z4pis druhé ratifikace, jeZ mu byla oznimena, gene-
ralni feditel upozorn{ &lenské stity Organizace na da-
tum, kdy tato dmluva nabude éinnosti.

Clinek 11

Generilni feditel Mezindrodntho dfadu price
oznimi generilnimu tajemnikovi Spojenych nirodi
k zépisu podle &ldnku 102 Charty Spojenych nirodi
tiplné ddaje o viech ratifikacich a vypovédich, které za-
psal podle ustanoveni pfedchozich &ldnkdi.

Clinek 12

Spravni rada Mezindrodniho fadu price, kdykoli
to bude povaZovat za nutné, pfedloZ{ generilni konfe-
renci zprivu o providéni této Umluvy a pfezkoumi,
zda je zdhodno dit na pofad jednini generilni konfe-
rence otizku jejf tiplné nebo 4steéné revize.

Clinek 13

1. Pfime-li generilni konference novou tmluvu
revidujici dpln& nebo &isteéné tuto imluvu a neustano-
vi-li nov4 dmluva jinak:

a) ratifikace nové revidujici dmluvy &lenskym stitem
zpusobi ipso iure okamZitou vypovéd této imlu-
vy bez ohledu na ustanoveni &lanku 9, a to s vy-
hradou, Ze nové revidujici imluva nabude in-
nosti;

b) od doby, kdy novi revidujic{ imluva nabude déin-
nosti, tato imluva pfestane byt &lenskym stitim
oteviena k ratifikaci.

2. Tato imluva viak ziistane v ﬁlatnosti ve své for-
mé a obsahu pro ty &lenské stity, které ji ratifikovaly
a které neratifikovaly revidujici imluvu.

Clinek 14

Anglické a francouzské znéni této dmluvy maji
stejnou platnost.

433
SDELENI

federilniho ministerstva zahrani¢nich véci

Federsln{ ministerstvo zahrani&nich véci sdéluje, Ze dne 20. &ervna 1988 byla na 75. zased4ni generilni konfe-
rence Mezinirodni organizace price pfijata Umluva o bezpe€nosti a ochran& zdravi ve stavebnictvi (€. 167). Rati-
fikace Umluvy Ceskoslovenskou socialistickou republikou byla zapsina dne 11. ledna 1990 generilnim Feditelem
Mezinérodniho wfadu price. Podle svého &lanku 38 odstavce 3 Umluva vstoupila pro Ceskou a Slovenskou Fede-

rativni Republiku v platnost dnem 11. ledna 1991.
Cesky preklad Umluvy se vyhlafuje sougasng.

Umluva & 167

UMLUVA

o bezpeénosti a ochrané zdravi ve stavebnictvi

Generilni konference Mezindrodn{ organizace price,
kterd byla svoldna sprivni radou Mezinirodniho
tfadu price do Zenevy a tam se sesla dne 1. &ervna
1988 na svém sedmdesitém pitém zasedini,

pfipominajic pfislu$né mezinirodné pracovni Wmluvy
a doporudenif, zejména dmluvu a doporudeni

o bezpe&nostnich pfedpisech (stavebnictvi), 1937,
doporuleni o spoluprici pfi pfedchizeni nehoddm
(stavebnictvi), 1937, dmluvu a doporuleni
o ochrané proti zéfent, 1960, imluvu a doporuden{
o zabezpeden{ stroju, 1963, imluvu a doporudéen{
o maximilni vize, 1967, dmluvu a doporudeni
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o rakovin& z povolani, 1974, imluvu a doporuéen{
o pracovnim prostfed{ (zneiSténi vzduchu, hluk
a vibrace), 1977, imluvu a doporuleni o bezped-
nosti a ochrand zdravi pfi prici, 1981, imluvu
a doporuéeni o zévodnich zdravotnich sluzbéch,
1985, dmluvu a doporuleni o osinku, 1986 a se-
znam nemoci z povoldni, revidovany v r. 1980,
pfipojeny k imluvé o ddvkich pfi pracovnich ira-
zech, 1964,

rozhodnuvsi pfijmout nékteré nivrhy o bezpe&nosti
a ochrané zdravi ve stavebnictvi, jeZ jsou &tvrtym
bodem jednaciho pofadu zasedini,

stanovivdi, Ze tyto ndvrhy budou mit formu mezini-
rodni dmluvy revidujici imluvu o bezpe&nostnich
predpisech (stavebnictvi), 1937,

pfijimd dne 20. ervna 1988 tuto dmluvu, kteri bude

oznalovina jako Umluva o bezpelnosti a ochrané

zdravi ve stavebnictvi, 1988:

I. Pusobnost a vymezeni pojmu

Clinek 1

1. Tato dmluva se vztahuje na vSechny &innosti
ve stavebnictvi, to je na stavebni price, inZenyrské sta-
vitelstvi a na montdZni a demontiZni price vdetné
vSech postuptl, operaci a dopravy na stavenisti, od pfi-
pravy stavenisté aZ do dokondenf projektu.

2. Clensky stat, ktery ratifikuje tuto dmluvu, ma-
Ze po projednani s nejreprezentativnéj§imi ziéastnény-
mi organizacemi zamé&stnavateli a pracovnikd, pokud
existuji, vyloudit z providéni dmluvy nebo jejich né-
kterych ustanoveni uréitd odvétvi hospodifské Einnosti
nebo uréité podniky, ohledn& nichZ vznikaji zvl4$tni
problémy ur&itého vyznamu, pod podminkou,
Ze je zachovino bezpe&né a zdravé pracovni prostfedi.

3. Tato tmluva se vztahuje také na samostatné
hospodafici osoby, jak mohou byt uréeny vnitrostitni-
mi pridvnimi pfedpisy.

Clének 2
Pro lely této imluvy:
a) Vyraz ,stavebnictvi“ zahrnuje:

1) stavitelstvi v&etné hlouben{ a stavby, pFestav-

by, obnovy, opravy, ddrzby (v&etné &i§téni
a natirdni), jakoZ i bourini viech typt budov
nebo staveb,

ii) civilni inZenyrstvi v&etné hloubeni a stavby,
pfestavby, opravy, idrZby a bourini, napf. le-
ti¥¢, doku, pfistavi, vnitrozemskych vodnich
cest, pfehrad, ochrannych praci na fekich
a pobfeZi nebo proti lavindm, silnic a dilnic,
Zeleznic, mostd, tuneld, viaduktd, dél vefejné
prosp&nych slouZicich komunikacim, odvod-
fiovani, ke svodu pouZité vody a zdsobovini
vodou a energif,
montdZ? a demontaZ prefabrikovanych budov
a staveb, jakoZ i vyrobu prefabrikovanych dild
na stavenisti,

i)

b) vyraz ,staveni$t€“ znamen4 misto, na kterém pro-
bthaji price nebo operace popsané v bodé a),
J1 p P pop

) vyraz ,pracovi§té“ znamend vSechna mista, kde
pracovnici musi byt nebo kam se musi odebrat
vzhledem ke své prici a jeZ jsou pod kontrolou za-
méstnavatele ve smyslu niZe uvedeného bodu e),

d) vyraz ,pracovnik® znamend kaZdou osobu za-
méstnanou ve stavebnictvi,

e) vyraz ,zamé&stnavatel“ znameni:

1) fyzickou nebo privnickou osobu, kterd za-
méstndvd jednoho nebo vice pracovniki
na stavenisti,

i) podle okolnosti bud hlavniho podnikatele,
podnikatele nebo poddodavatele,

f) vyraz ,pfisluini osoba“ znameni osobu majici
dostatenou kvalifikaci, jako vhodné vzdélini
a dostateéné znalosti, zkuSenost a zruénost pro
bezpe&ny vykon uréité price. P¥islu§né ifady mo-
hou stanovit vhodn4 kritéria pro jmenovini tako-
vych osob a uréit povinnosti, které maj,

g) vyraz ,leSeni“ znameni kaZdou do&asnou kon-
strukei, pevnou, zavé§enou nebo pohyblivou, ja-
koZ i jeji podpirné &isti pouZzivané k tomu, aby
nesly délniky a materidl nebo zajistovaly piistu

na takovou konstrukei, pokud nejde o zdvihadlz

ve smyslu bodu h) niZe,

h) vyraz ,zdvihadla® znamenid upevnéné nebo po-
hyblivé zafizeni pouZivané ke zvedini nebo
spousténi osob nebo bfemen,

i) vyraz ,vazaci prostfedky” znamen4 v3echny pro-
stfedky, pomoci nichZ lze upevnit bfemeno
ke zdvihadlu, které viak nejsou nedilnou sou&isti

zdvihadla nebo bfemene.

II. Obecna ustanoveni
Clinek 3

Opatfeni, kterd maji byt u¢inéna k provedeni této
dimluvy, budou projednivéna s nejreprezentativnéj§imi
zG&astnénymi organizacemi zaméstnavateld a pracov-

nikd.
Clinek 4

Kazdy &lensky stit, ktery ratifikuje tuto dmluvu,
se zavazuje, Ze na ziklad€ vyhodnoceni nebezpeéi exis-
tujicich pro bezpeénost a zdravi, pfijme a bude udrZo-
vat v platnosti pravni pfedpisy, které zajistuji providé-
nf ustanoveni imluvy.

Clinek 5

1. Privni pfedpisy pfijaté podle &anku 4 mohou
stanovit, Ze budou v praxi provadény technickymi nor-
mami nebo praktickymi smérnicemi nebo jinymi vhod-
nymi prostfedky odpovidajicimi vnitrostitnim pod-
minkdm a praxi.

2. P¥i providéni &lanku 4 a odstavce 1 tohoto &lan-
ku kazdy &lensky stit pfihlédne k p¥isluinym normdm
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pfijatym uzndvanymi mezinirodnimi organizacemi
v oblasti normalizace.

Clinek 6

Budou pfijata opatfeni pro zajiSténi spoluprice
mezi zamé&stnavateli a pracovniky v zdjmu zvySeni bez-
peénosti a ochrany zdravi na stavenistich, a to v soula-
du s dpravou stanovenou vnitrostitnimi privnimi

pfedpisy.
Clinek 7

Vnitrostitni prévni pfedpisy budou poZadovat,
aby zaméstnavatefé a samostatné hospodafici osoby
dodrZovali pfedepsani bezpeénostni a zdravotni opa-
tfen{ na pracovistich.

Clinek 8

1. Kdykoli dva nebo vice zamé&stnavateld provadi
soudasné &innost na jednom stavenisti:

a) hlavni podnikatel nebo jind osoba nebo organizace
provadéjici déinnou kontrolu nebo majici hlavni
odpovédnost za veSkerou &innost na stavenisti bu-
de odpovédny za koordinaci pfedepsanych bez-
pe&nostnich a zdravotnich opatfeni a za dodrZovi-
ni té&chto opatfeni, pokud je to sluditelné s vnitro-
stitnimi pravnimi pfedpisy,

b) jakmile hlavn{ podnikatel nebo jini osoba nebo
organizace providgici dinnou kontrolu nebo
majici hlavni odpovédnost nad vekerou &innosti
na staveni§ti tam nenf pfitomen, m4 jmenovat, po-
kud je to sluditelné s vnitrostitnimi privnimi
pfedpisy, pfisluSnou osobu nebo organizaci
na misté, majici autoritu a nezbytné prostfedky,
aby zajistila jeho jménem koordinaci a dodrZovéni
opatfeni stanovenych v bodé a) vy3e,

¢) kaZdy zaméstnavatel bude odpovidat za providéni
stanovenych opatfeni, pokud jde o pracovniky,
ktef{ jsou mu podfizeni.

2. Kdykoli zaméstnavatelé nebo samostatn&
hospodafici osoby konaji soufasné price na jednom
staveni3ti, musi spolupracovat pfi providén{ ﬂ)ezpeé-
nostnich a zdravotnich opatfeni stanovenych podle
vnitrostitnich privnich pfedpisd.

Clinek 9

Osoby odpovédné za ndvrh a plinovani stavebni-
ho projektu musi mit na zfeteli bezpe&nost a ochranu
zdravi stavebnich pracovnikl v souladu s vnitrostitni-
mi privnimi pfedpisy a praxi.

Clinek 10

Vnitrostatni pravni pfedpisy majf stanovit, Ze pra-
covnici na vSech pracovistich a v mife, v jaké vykoni-
vaji kontrolu na(f zafizenim a pracovnimi metodami,
maji privo a povinnost podilet se na zajiiténi bezpeé-
nych pracovnich podminek a vyjadfovat nizory k pfi-
jatym pracovnim postupim, pokud mohou mit vliv
na bezpe&nost a zdravi.

Clinek 11

Vnitrostatni privni pfedpisy stanovi, Ze pracovni-
ci jsou povinni:

a) spolupracovat co nejiiZe se svym zamé&stnavatelem
pfi providéni pfedepsanych bezpe&nostnich
a zdravotnich opatfent,

b) pfiméfenym zpiisobem peovat o svou vlastni
Eez ednost a zdravi a o bezpe&nost a zdravi jinych
osob, které mohou byt postiZeny jejich jedninim
nebo opomenutim pfi prici,

¢) pouZivat zafizeni danych jim k dispozici a neza-
chizet §patné se zafizenim, které jim bylo poskyt-
nuto pro jejich vlastni ochranu nebo pro ochranu
druhych,

d) oznamovat bez prodleni svému bezprostfednimu
nadfizenému a pfedstaviteli pracovnikii pro bez-

eénost, poku(f existuje, Eaidou situaci, jeZ
Ey podle nich mohla pfedstavovat riziko a které
nemohou sami &elit,

e) dbét pfedepsanych bezpeénostnich a zdravotnich
opatfeni.

Clinek 12

1. Vnitrostitni privni pfedpisy maji stanovit,

Ze kazdy pracovnik md privo vyhnout se nebezpedi,

mé-li diivodné za to, Ze gezprostfednf a vaZné ne%ez-

pe&i ohroZuje jeho bezpe&nost a zdravi, a povinnost

gmed o tom zpravit svého bezprostfedniho nad¥izené-
0.

2. Hrozi-li bezprostfedni nebezpe&i bezpenosti
ﬁracovm’kﬁ, zaméstnavatel m4 uéinit okamZit4 opatfeni
zastaveni price a podle povahy pfipadu k evakuaci

délnika.
III. Preventivni a ochrannd opatfeni
Clinek 13

Bezpeénost na pracovistich

1. Budou udinéna veskerd vhodnd bezpe&nostni
opatfeni tak, aby vSechna pracovi§té byla bezpe&nd
a bez rizika pro bezpe&nost a zdravi pracovnikd.

2. Budou zaji§tény, udrZovany a, kde je toho tfe-
ba, oznadeny bezpe&né pfistupové cesty na pracovisté
a odchod z nich.

3. Budou ulinéna velkerd vhodni bezpelnostni
opatfeni k ochrané osob pfitomnych na stavenisti nebo

v jeho nejbliZz§im okoli pfed nebezpe&imi, kterd mohou
na takovém misté vzniknout.

Clinek 14
LeSeni a Zebfiky

1. JestliZe price nemiiZe byt bezpein& provedena
na zemi nebo ze zem& nebo z nékteré &isti budovy
&i jiné stalé stavby, m4 byt opatfeno a udrZovino bez-
peéné a vhodné leSeni nebo ulinéno stejné bezpeiné
a vhodné opatfeni.
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2. Neni-li jiny bezpe&ny pfistup na vyvy3end pra-
covisté, maji byt opatfeny vhodné a spolehlivé Zebfiky.
Musi byt nileZité€ zabezpefeny proti mimovolnému
pohybu.

3. V3echna leeni a Zebfiky budou konstruovérclly
a pouzivany v souladu s vnitrostitnimi pravnimi p¥ed-
pisy.

4. LeSeni budou prohliZena pfislusnou osobou

v piipadech a ve lhitich stanovenych vnitrostitnimi
pravnimi pfedpisy.

Clinek 15
Zdvihadla a vizaci prostfedky

1. KaZdé zdvihadlo a vizaci prostfedek, véetné je-
jich podstatnych &isti, pfislufenstvi, upevnéni, za-
kotven{ a podpér maji byt:

a) dobfe projektoviny a konstruoviny z materidld
dobré jakosti a dostateéné odolnosti pro ucely,
pro které se jich uzivi,

b) sprivné instaloviny a pouZiviny,

¢) udrzoviny v dobrém funké&nim stavu,

d) prohliZeny a pfezkuoviny pfislunou osobou
ve lhitich a pfipadech stanovenych vnitrostitnimi
pravnimi pfedpisy; o vysledcich téchto prohlidek
a zkoudek budou vedeny zdznamy,

e) obsluhoviny pracovniky, kterym se dostalo pfi-
sluiného vycviku v souladu s vnitrostitnimi prav-
nimi pFedpisy.

2. Zdvihadlo se nesmi pouZivat ke zvedini, spous-
téni nebo pfepravé osob, neni-li konstruovano, instalo-
vano a pouZivino k takovému lelu v souladu s vni-
trostitnimi pravnimi p¥edpisy, s vyjimkou nepfedvida-
né udilosti, kdy miiZze dojit k t€Zkému nebo smrtelné-
mu urazu, jestlize zdvihadla lze bezpe&n& pouZit k ta-
kovému uéelu.

Clinek 16

Zatizeni pro dopravu, pfemistovini zemin
a zachazeni s materidlem
1. V3echna vozidla a zafizen{ pro pfemistovani ze-
min a zachizeni s materidlem maji byt:
a) dobfe projektovina a konstruovina s pfihlédnu-
tim, pokud moZno, k ergonomickym zdsadim,
b) udrZovdna v dobrém funk&nim stavu,
c) sprivné pouZivina,
d) obsluhovina pracovniky, kterym se dostalo vhod-
ného vycviku v souladu s vnitrostitnimi pravnimi

predpisy.
2. Na v3ech stavenistich, kde se pouZivd vozidel
a zafizen{ pro pfemistovini zemin a zachdzen{ s mate-
ridlem
a) budou pro né zaji§tény bezpe&né a vhodné pfistu-
pové cesty,

b) Erovoz bude organizovén a kontrolovan tak, aby
ylo zajiténo jejich bezpe&né pouZivani.

Clinek 17
Zafizeni, stroje, pFisluSenstvi a ndfadi

1. Zaf{zeni, stroje a vystroj, v&etn& ruéntho nifadji,
s motorem nebo bez ného, budou

a) dobfe projektoviny a konstruoviny s pfihlédnu-

tim, pokud moZno, k ergonomickym zdsaddm,

b) udrzoviny v dobrém funkénim stavu,

c) uZiviny pouze pro price, pro které jsou urleny,
okud pouZiti k jinym neZ pivodnim d&elim ne-
ylo vyhodnoceno pfislu§nou osobou, kterd roz-

hodla, Ze takové pouZiti je bezpeéné,

d) obsluhoviny pracovniky, kterym se dostalo pfi-

sluiného vycviku.

2. Tam, kde je to vhodné, bude vyrobcem nebo
zaméstnavatelem déno nileZité poudeni o bezpeiném
uZivani, a to formou srozumitelnou uZivateltim.

3. Tlakové zafizeni a pfistroje budou prohlfienﬁ
a prezkuSoviny pfislusnou osobou v pfipadec
a ve lhitich stanovenych vnitrostitnimi privnimi

pfedpisy.
Clinek 18
Price ve vyskich véetné praci na stfechich

1. JestliZe je nezbytné &elit nebezpe&i nebo kde vy-
$e stavby nebo jeji sklon je v&t3{ neZ stanovi vnitrostat-
ni privni pfedpisy, je tfeba udinit preventivni opatfeni,
aby se zabranilo pidu pracovnikd a nifadi nebo jinych
pfedmétii & materidlu.

2. JestliZe pracovnici musi pracovat na stfechich
nebo v jejich blizkosti nebo na jinych mistech krytych
k¥ehkym materidlem, jimZ je moZno propadnout,
je tfeba ulinit preventivni opatfeni, aby se zabranilo
mimovolnému vstupu na kfehky materidl nebo pro-
padnut{ skrze ngj.

Clinek 19

Vykopy, $achty, zemni price,
podzemni price a tunely

Ve vykopu, v Sachté, pfi zemnf{ prici, pfi podzem-
ni prici nebo v tunelech maji byt u€inéna pfiméfend
bezpe&nostni opatfen,

a) aby se vhodnymi podpérami nebo jinak zabrinilo
tomu, Ze pracovnici budou ohroZeni pidem nebo
uvolnénim zeminy, skal nebo jiného materidlu,

b) aby se zabrinilo nebezpedi zpiisobenému pidem
osob, materidlu nebo pfedméti nebo pfivalem vo-
dy do vykopu, achty, zemnich praci, podzemnich
praci nebo tunelu,

c) aby bylo zaji§téno dostateéné vétrini na kaZdém
pracovisti tak, aby se udrZelo dychatelné ovzdusi
a omezily kouf, plyn, pira, prach a jiné nedistoty
na drovni, kterd neni nebezpe&ni nebo $kodlivd
zdravi a je v mezich dovolenych vnitrostitnimi
pravnimi pfedpisy,

d) aby se pracovnikiim umozZnilo dostat se do bezpe-
& ‘1, pfipad& poZiru nebo pfivalu vody nebo mate-
ridlu,
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e) aby se pro pracovniky vylouéilo riziko pochizejici
z moznych podzemnich nebezpelenstvi, jako
je proudéni kapalin nebo p¥itomnost kapes plynu,
a to vhodnym $etfenim za ti¢elem jejich okaﬁ’izace.

Clének 20
Jimky a kesony
1. KaZd4 jimka a keson maji byt
a) dobfe postaveny, z vhodného a bezvadného mate-
ridlu a dostatedné pevné,
b) opatfené dostateénym zafizenim umoZfiujicim
racovnikiim dostat se do bezpel{ v p¥ipad& pfiva-
u vody nebo materidlu.

2. Stavbu, umisténi, zmény nebo demonti? jimky
nebo kesonu lze konat pouze za pfimého dohledu pfi-
sluiné osoby.

3. KaZd4 jimka a keson maji byt kontrolovany pfi-
slu$nou osobou ve stanovenych intervalech.

Clinek 21
Price ve stlaeném vzduchu

1. Price ve stladeném vzduchu se miiZze vykondvat
pouze v souladu s opatfenimi stanovenymi vnitrostit-
nimi privnimi pfedpisy.

2. Price ve stlaéeném vzduchu mohou vykonivat

poze gracovnfci, jejichZ télesnd schopnost pro takovou

préci byla potvrzena lékafskou prohlidkou, a v pfitom-

nosti osoby pfisluiné pro dohled nad priibéhem praci.

Clinek 22
Konstrukéni rimy a bednéni

1. Postavit konstrukéni rimy a jejich &4sti, bedné-
ni, konstrukéni lefeni a vzpéry lze pouze za dohledu
ptislu$né osoby.

2. Budou w¢inéni dostateéni opatfeni, aby se za-
brénilo ohroZeni pracovniki v diisledku do&asné ne-
pevnosti nebo lability konstrukee.

3. Bednéni, konstrukeni leen{ a vzpéry mus{ byt
projektovany, konstruovany a udrZovany tak, aby bez-
peéné unesly celé zatiZeni, jemuZ mohou byt vystave-

ny.
Clinek 23
Price nad vodou

Kde se price kond nad vodou nebo v jeji tésné
blizkosti, budou u&inéna vhodn4 opatfeni pro

a) zabranéni pddu pracovniki do vody,
b) zichranu pracovniki pfed nebezpe&im utonutf,
¢) bezpe&nou a pfiméfenou dopravu.

Clinek 24
Bourani

JestliZe bourini budovy nebo konstrukce miZe

pfedstavovat nebezpedi pro pracovniky nebo pro vefej-
nost,

a) budou v souladu s vnitrostitnimi pravnimi pfedpi-
sy pfijata vhodni bezpe&nostni opatfeni, metody
a postupy v&etné téch, které se tykaji odstranén{
ocﬁaadu a zbytkd,

b) price budou plénovény a provedeny pouze za do-
ﬁledu pfislusné osoby.

Clinek 25
Osvétleni
Na kaZdém pracovisti a na kaZdém jiném misté
na stavenisti, kudy miZe pracovnik prochizet, bude

zaji§téno vhodné a dostateéné osvétleni, pfipadné pte-
nosnymi osvétlovacimi zafizenimi.

Clinek 26
Elektfina

1. Veskeri elektrickd zafizeni a instalace budou
konstruovéna, instalovina a udrZovina pfisluinou oso-
bou a pouZivina tak, aby se zabrinilo nebezpedi.

2. Pfed zapoletim stavebnich praci a v jejich pri-
b&hu budou ulinéna vhodni opatfeni, aby se zjistilo,
zda pod staveni§tém, nad nim nebo na ném neni kabel
nebo elektricky pfistroj pod proudem, a aby se zabri-
nilo kaZdému nebezpedi, které z toho miZe pro pra-
covniky vzniknout.

3. Kladen{ a ddrZba elektrickych kabeli a p¥istroj
na staveniStich musi odpovidat technickym normim
a pravidlim pouZivanym na vnitrostitn{ drovni.

Clinek 27
Vybusniny
Vybusniny smé&ji byt skladoviny, dopravovany,
pouZiviny nebo s nimi zachizeno pouze
a) za podminek stanovenych vnitrostitnimi pravnimi
predpisy,
b) pfisluinou osobou, kterd m4 uéinit nezbytni opa-
tfeni, aby se zabrénilo tomu, aby pracovnici nebo
jiné osoby byli vystaveni nebezpe{ tirazu.

Clinek 28
Ohrozeni zdravi

1. JestliZe pracovnik miiZe byt vystaven chemické-
mu, fyzikdlnimu nebo biologickému ohroZeni v tako-
vém rozsahu, Ze to miZe ohroZovat jeho zdravi, maji
byt ulinéna pfislu§nd preventivni opatfeni, aby se za-
bréanilo takové expozici.

2. Aby se ptedeslo expozici zminéné v odstavei 1,

a) nebezpe&né litky maji byt nahrazeny neskodnymi
nebo méné nebezpeinymi litkami, kdykoli
je to moZné, nebo
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b) majf byt uplatnéna technick4 opatfeni na zafizeni,
stroje, nafadi nebo postupy, nebo
c) pokud neni moZné vyhovét ustanovenim bodi
a) nebo b) vySe, budou preventivni opatfeni za-
hrnovat jini §&innd opatfeni, v&etn& pouZiti osob-
nich ochrannych pracovnich prostfedkil a ochran-
ného odévu.

3. Jestlize pracovnici musi vstupovat do oblasti,
kde miize byt obsaZena jedovati nebo $kodliva litka
nebo nedostatek kysliku nebo hoflavé ovzdusi, maji
byt uinéna vhodni opatfeni, aby se pfedeslo nebezpe-
¢l

4. Odpad nesmi byt ni€en na stavenisti nebo z né-
ho odstranén zptisobem, ktery by mohl $kodit zdravi.

Clinek 29
Ochrana proti ohni

1. Zaméstnavatel m4 uéinit vSechna vhodni opa-
tfeni, aby se
a) zabrinilo nebezpedi poZiru,
b) rychle a 6&inn& potlaéil kazdy zirodek poZiru,
c) zajistila rychld a bezpe&ni evakuace osob.

2. Je tfeba zajistit dostateéné a vhodné uskladnéni
hoflavych kapalin, pevnych litek a plyni.

Clinek 30

Osobni ochranné pracovni prostiedky a ochranny
odév

1. Tam, kde neni moZno jinymi prostfedky zajistit
dostate€nou ochranu pracovnikli proti nebezpe&i ne-
hody nebo djmy na zdravi v&etn& vystaveni nepfizni-
vym podminkim, bude zaméstnavatel poskytovat
a udrzovat vhodné osobni ochranné prostfedky
a ochranny odé&v s pfihlédnutim k povaze price a rizi-
ka, a to bez ndkladt pro pracovniky podle vnitrostit-
nich prévnich pfedpist.

2. Zamé&stnavatel m4 uéinit vhodn4 opatfeni, aby
pracovnikiim umozZnil pouZivat osobni ochranné pro-
stfedky, a zajistit jejich spravné pouZivini.

3. Ochranné prostfedky a ochranny odév musi
odpovidat normidm stanovenym piislusnym ifadem
fl pfihlédnutim, pokud moZno, k ergonomickym zisa-

im.

4. Pracovnici maji byt vedeni k tomu, aby nileZit&
uZivali osobnich ochrannych prostfedkii a ochrannych
odé&vii, které jsou jim ddny k pouZiti, a pe€ovali o né.

Clinek 31
Prvni pomoc

Zam&stnavatel je odpovéden zajistit, Ze prvni po-
moc, v&etné cvi€eného personilu, miZe byt poskytnu-
ta kdykoli. Je tfeba uéinit opatfeni k zajifténi dopravy

racovnikd, ktef{ utrpéli draz nebo nihle onemocnéls,
léka¥skému oSetFeni.

Clinek 32
Socidlni zafizeni

1. Na kaZdém stavenisti nebo v jeho blizkosti mus{
byt zajifténo dostateéné mnoZstvi pitné vody.

2. Na kaZdém stavenisti nebo v jeho blizkosti mus{
byt zaji§téna a udrZovéna, podle poétu pracovniki
a doby trvan{ praci, tato zafizeni:

a) sanitdrni zaf{zen{ a umyvirny,

b) zafizeni pro pfevlékini, uloZeni a suSeni odévi,

¢) mistnosti, kde pracovnici mohou jist a kde se mo-
hou skryt pfi pferuseni price pro nepfiznivé poda-
si.

3. Sanitirn{ zafizeni a umyvirny by mély byt pro
muZe a Zeny oddélené.

Clinek 33
Informace a $koleni
Pracovnici maji byt pfiméfen& a vhodné
a) informovini o moZném ohroZeni bezpe&nosti

a zdravi, jemuZ mohou byt na svém pracovisti vy-
staveni,

b) pouleni a vySkoleni o dosaZitelnych opatfenich
pro pfedchizeni a zvlidnuti takovych nebezpe&i
a pro ochranu proti nim.

Clinek 34
HliSeni o nehodach a nemocech

Vnitrosttni pravni pfedpisy stanovi, Ze pfislusné-
mu d¥adu maji byt ve stanovené dobé hldeny pracovni
drazy a nemoci z povolani.

IV. Provadéni

Clinek 35
KaZdy ¢lensky stit

a) ulini viechna potfebni opatfeni v&etné stanoveni
vhodnych sankei a ndpravnych opatfeni k zajiténi
iéinného providéni ustanoveni imluvy,

b) zajisti pfisluiné inspekeni sluzby ke kontrole pro-
vadéni opatfeni, kterd majf byt F?ijata podle usta-
noveni umluvy, a vybavi tyto sluzby nezbytnymi
prostfedky t:]z, aby plnily sviij dkol, nebo se pfe-
sv&d&i, Ze se provadi nileZitd kontrola.

V. Zavéreéna ustanoveni
Clinek 36

Tato dmluva reviduje Wmluvu o bezpe&nostnich
predpisech (stavebnictvi), 1937.
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Clinek 37

Formiln{ ratifikace této dmluvy budou oznimeny
generilnimu Fediteli Mezinirodniho tfadu price a jim
zapsiny.

Clinek 38

1. Tato imluva zavazuje toliko &lenské stity Me-
zindrodni organizace price, jejichZ ratifikace byla za-
psina generilnim feditelem.

2. Nabude ginnosti dvanict mésicii poté, kdy ge-
nerélni feditel zapiSe ratifikace dvou &lenskych stitu.

3. Pro kazdy dal3i &lensky stat tato timluva nabude
déinnosti dvanict mésicti od data, kdy byla zapsina je-
ho ratifikace.

Clinek 39

1. Kazdy ¢lensky stit, ktery ratifikoval tuto dimlu-
vu, miiZe ji vypovédét po uplynuti deseti let ode dne,
kdy tato dimluva poprvé nag la W&innosti, pisemnym
sdélenim generilnimu fediteli Mezinirodniho tfadu
préce, ktery je zapiSe. Vypovéd nabude &innosti jeden
rok po dni, kdy Eyla zapsana.

2. Kazdy &lensky stit, jenz ratifikoval tuto dmluvu
a ktery nepouZije priva ji vypovédét podle tohoto &lan-
ku b&hem roku nisledujictho po uplynuti obdob{ dese-
ti let, jak uvedeno v pfedchozim od);tavci, bude vizin
timluvou na dal3{ desetileté obdobi a poté ji bude moci
vypovédét vidy po uplynuti desetiletého obdobi
za podminek uvedenych v tomto &linku.

Clinek 40

1. Generélni feditel Mezinirodntho dfadu price
oznimi viem &lenskym stitim Mezinirodni organiza-
ce price zapis viech ratifikaci a vypovédi, které mu &le-
nové organizace sdéli.

2. Kdyz bude &lenskym stitim organizace sdélo-
vat z4pis druhé ratifikace, jeZ mu byla oznimena, gene-
rilni feditel upozorn{ &lenské stity Organizace na da-
tum, kdy tato dmluva nabude d&innosti.

Clinek 41

Generilni Feditel Mezindrodntho dfadu price
oznimi generilnimu tajemnikovi Spojenych nirodi
k zépisu podle &ldnku 102 Charty Spojenych nirodi
iplné tidaje o viech ratifikacich a vypovédich, které za-
psal podle ustanoveni pfedchozich &ldnkdi.

Clinek 42

Spravni rada Mezindrodniho fadu price, kdykoli
to bude povaZovat za nutné, pfedloZ{ generilni konfe-
renci zprivu o providéni této Umluvy a pfezkoumi,
zda je zdhodno dét na pofad jednini generilni konfe-
rence otizku jejf tiplné nebo E4stedné revize.

Clinek 43

1. Pfijme-li generilni konference novou timluvu
revidujici dpln& nebo &isteéné tuto imluvu a neustano-
vi-li novd dmluva jinak:

a) ratifikace nové revidujici dmluvy &lenskym stitem
zpusobi ipso iure okamZitou vypovéd této imlu-
vy bez ohledu na ustanoveni &linku 39, a to s vy-
hradou, Ze nové revidujici imluva nabude <in-
nosti,

b) od doby, kdy novi revidujic{ imluva nabude dé&in-
nosti, tato imluva pfestane byt &lenskym stitim
oteviena k ratifikaci.

2. Tato imluva viak zlistane v ﬁlatnosti ve své for-
mé a obsahu pro ty &lenské stity, které ji ratifikovaly
a které neratifikovaly revidujici imluvu.

Clinek 44

Anglické a francouzské znéni této dmluvy maji
stejnou platnost.

434

SDELENI
federilniho ministerstva zahrani¢nich véci

Federilni ministerstvo zahraninich véci sdéluje, Ze dne 17. kvétna 1991 bylo v Kuala Lumpur podepséno
Ujednén{ o &steéném zruSeni vizové povinnosti mezi vlddou Ceské a Slovenské Federativni Republiky a vlddou
Malajsie. Ujednén{ vstoupilo v platnost na zdkladé svého €lanku VIII dnem 15. srpna 1991.

Cesky preklad Ujedninf se vyhlaSuje sou¢asné.
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UJEDNANTI
o ¢asteéném zruSeni vizové povinnosti mezi viddou Ceské a Slovenské Federativni Republiky
a vlddou Malajsie

Vlida Ceské a Slovenské Federativni Republiky a
vldda Malajsie

ve snaze §fFit pFatelské vztahy mezi Malajsif a Ceskou
a Slovenskou Federativn{ Republikou a

usnadnit cestovani mezi obéma zemémi

se dohodly na nésledujicim:

Clinek I

Stitni pfislusnici ka?dé ze smluvnich stran, ktef{
jsou drZiteli platného cestovniho pasu, mohou vstoupit
na dzemf{ nebo odejit z vizemi druhé zemé bez viza.

2. Rozumi se, Ze prominuti vizové povinnosti ne-
vyjim4 Eeskoslovenské ob&any a ob&any Malajsie z po-
vinnosti dodrZovat zdkony a nafizeni, tykajici se vstu-

u, pobytu (doasného nebo stilého) a zaméstnin{ ne-

o0 price cizincli v obou téchto zemich a Ze ti cestujici,
ktefi nebudou schopni uspokojit pfistéhovalecké tifady
tim, Ze vyhovuji témto zdkonim a nafizenim, se vysta-
vuji tomu, Ze jim bude vstup do zem& odmitnut.

Clinek II

Vyhody zmifiované v &ldnku I se tykaji pouze
obdobi, které nepfesahuje t¥i mésice.

2. Od stitnich pfisludnikl jedné smluvni strany,
ktef{ maji v imyslu vstoupit na tzemi druhé smluvni
strany za d&elem pobytu delstho neZ tfi mésice nebo
za d&elem vstupu z diivodu zamé&stnini nebo price ne-
bo jakékoliv obchodni &i odborné &innosti, bude poZa-
doviéno ziskat vizum.

Clinek III

Od ¢lent diplomatického nebo konzuldrniho za-
stoupeni (v&etné jejich bezprostfednich rodinnych pfi-
sludnikt) kaZdé smluvni strany, a to v pfipadé pfidéfenf
k misi na dzem{ druhé strany, se nebudou poZadovat
vstupni nebo vystupni viza. Jména vySe zminénych bu-
dou oznimena pfisluinym dfadim pfijimaci zemé
14 dni pfed nastoupenim povinnosti zminénych pra-
covnika.

2. Od stitnich pfisluinikt ka?dé ze smluvnich
stran v prib&hu jejich povéfeni na setkdni nebo konfe-
renci mezinirodni organizace nebo jakékoliv vlidni
schiize & setkdni, které se odehrivi na dzemi druhé
strany, se rovnéZ nebudou poZadovat vstupni a vystup-
ni viza.

Martin Palous v. r.
Za vladu Ceské a Slovenské
Federativni Republiky

Clinek IV

Obé&ané kaZ?dé smluvn{ strany, ktef{ b&hem svého
pobytu na dzem{ druhé smluvni strany ztratili své pasy
nebo jejichZ pasy byly poskozeny, musi neprodlené
ghlésit tuto ztritu nebo poskozeni kompetentnim dfa-

am.

2. V takovych pfipadech kompetentni tifady kaz-
dé zainteresované smluvni strany vydaji témto obé&a-
ntim platné cestovni doklady, aby jim umoZnila nivrat
do jejich zemé. Tento cestovni doklad bude opatfen
vystupnim vizem, udélenym zdarma p¥isluSnymi mist-
nimi fady.

Clinek V

Kazd4 ze smluvnich stran si vyhrazuje privo ode-
ﬁﬁt vstu}la-lnebo pobyt na svém dzemi stitnim p¥islu$ni-

tim druhé zemé, ktef{ budou shled4ni jako neZidouci.

Clinek VI

Smluvni strany si budou diplomatickou cestou
pfeddvat vzory novych nebo pozménénych cestovnich
dokladi v&etné dajli o jejich pouZitelnosti, a to mini-
mélné 30 dnil pfed jejich zavedenim do praze.

Clinek VII

Kazdy smluvni stit si vyhrazuje privo z divodd
vefejného pofddku, bezpe&nosti nebo ochrany zdravi
zcela nebo z&4sti pFerusit provadéni této Dohody. To-
to pferufeni bude oznimeno diplomatickou cestou.

Clinek VIII

Kazd4 smluvnf strana miZe vypovédét toto Ujed-
nani pfi dodrZeni lhiity tf mésicti. Vypovézeni bude
druhé smluvni strané oznimeno pisemné diplomatic-
kou cestou.

Toto Ujednédn{ vstoupi v platnost po schvéleni,
ve shodé s pfedpisy obou zemi.

v .

NiZepodepsani, plné povéfeni

svymi vlidami,
stvrzujf tuto dohodu podpisem.

Vyhotoveno v Kuala Lumpur 17. kvétna 1991
ve dvou origindlech v angli&tiné.

Abdulah Ahmad Badawi v. r.
Za vladu Malajsie
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OPATRENI
FEDERALNICH ORGANU A ORGANU REPUBLIK

USNESENTI
Federilniho shromazdéni
ze dne 2. fijna 1991

ke zprivé piedsedy Federilniho shromiZdéni o zdkonném opat¥eni pfedsednictva
Federilniho shromdZdéni o Federilnim fondu trini regulace v zemédélstvi

Federilni shrom4Zdéni na 17. spoledné schizi Snémovny lidu a Snémovny nirodii dne 2. f{jna 1991 schvililo
toto usnesent:

Federilni shrom4déni Ceské a Slovenské Federativni Republiky schvaluje podle &l. 58 odst. 4 zikona & 143/
/1968 Sb., o &eskoslovenské federaci, zdkonné opatfen{ pfedsednictva Federilniho shrom4Zdéni ze dne 5. srpna
1991 &. 340/1991 Sb., o Federilnim fondu trZni regulace v zemé&délstvi.

Dubéek v. r.
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